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     الثالثةاللجنة
  ٣١ موجز للجلسة محضر
   صباحا٠٠/١٠ً، الساعة ٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٥الثلاثاء  في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )ماليزيا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    حنيف     السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  )تابع (تعزيز حقوق الطفل وحمايتها:  من جدول الأعمال٦٥البند 
  )تابع(تعزيز حقوق الطفل وحمايتها   )  أ(

  )تابع(حقوق الشعوب الأصلية :  من جدول الأعمال٦٦البند 
  )تابع(حقوق الشعوب الأصلية   )  أ(

  )تابع(تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها :  من جدول الأعمال٦٩البند 
مــسائل حقــوق الإنــسان، بمــا في ذلــك الــنُهُج البديلــة لتحــسين التمتُّــع الفعلــي بحقــوق     )   ب( 

  )تابع(الإنسان والحريات الأساسية 
  حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدَّمة من المقرّرين والممثلين الخاصين  )ج(
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  . صباحا١٠/١٠ًافتتحت الجلسة في الساعة   
تعزيـــز حقـــوق الطفـــل :  مـــن جـــدول الأعمـــال٦٥البنـــد 

  )تابع(وحمايتها 
ــها     )أ(   ــل وحمايتـــــ ــوق الطفـــــ ــز حقـــــ ــابع(تعزيـــــ ) تـــــ

)A/C.3/66/L.24(  
  الطفلة: A/C.3/66/L.24مشروع القرار 

ــا   - ١ ــسيدة بورومـ ــابوي (الـ ــن   ): زمبـ ــة عـ ــدّثت نيابـ تحـ
الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي وقــدّمت مــشروع القــرار 

. الــذي يتنــاول مــسألة التحــديات الناشــئة الــتي تواجــه الطفلــة   
أيــضاً علــى التحــديات المتعــددة الــتي   مــشروع القــرار شدَّد يــو

ــواتي     ــات الل ــات والبن ــات المعوَّق ــشن في ظــروف  تواجــه البن تع
صعبة بصفة خاصة مثـل الحـالات الطارئـة الإنـسانية وظـروف             

والبيـوت الـتي    . اع واضطرارهن إلى العمـل كربَّـات بيـوت        نـزال
ــصفة خاصــة، هــي موضــوع      ــات ب ــال، أطفــال بن ــديرها أطف ي

ــيم    . مــشروع القــرار  ــه مــن الممكــن أن يحقّــق التعل وأكّــدت أن
مـن الفقـر والتمييـز      الكثير من النتائج بالنسبة لتخلـيص البنـات         

  .والعنف وتمكينهن من الحصول على رعاية صحية أفضل
ــة  (الــسيد جوســتافيك  - ٢ ــة بالنياب  قــال إن ):أمــين اللجن

  .بنما تريد أن تصبح ضمن مقدّمي مشروع القرار
 حقـوق الـشعوب الأصـلية     :  من جـدول الأعمـال     ٦٦البند  

  )تابع(
  )A/C.3/66/L.26) (تابع (حقوق الشعوب الأصلية  )أ(  

  حقوق الشعوب الأصلية: A/C.3/66/L.26مشروع القرار 
دولـــة بوليفيـــا المتعـــددة    (الـــسيد مامـــاني ماتـــشاكا    - ٣

قــدَّم مــشروع القــرار، وأشــار إلى أن بنمــا وكوبــا ): القوميــات
وقـال إن الغـرض مـن مـشروع     . قد انـضمتا إلى قائمـة مقدّميـه       

 القــرار هــو عقــد اجتمــاع رفيــع المــستوى مدتــه يــوم واحــد في 

 للاحتفـــال بمـــرور خمـــس ٢٠١٢ديـــسمبر /كـــانون الأول ١٠
ســنوات علــى اعتمــاد إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق        

ــشعوب الأصــلية  ــاك     . ال ــل في أن تكــون هن ــن الأم ــرب ع وأع
مشاركة من جانب الدول الأعضاء، والمراقبين، وممثّلـي الأمـم          

ــبراء، وكـــذلك   ــثلين لمنظمـــات مـــن جانـــب المتحـــدة، والخـ ممـ
لية والمنظمات غير الحكومية التي تعـالِج المـسائل   الشعوب الأص 

المتعلّقــة بالــشعوب الأصــلية، وذلــك مــن أجــل تــشجيع الحــوار 
  .المواضيعي والبنّاء

ــد  ــال  ٦٩البن ــن جــدول الأعم ــسان   :  م ــوق الإن ــز حق تعزي
  )تابع (وحمايتها

) تـــابع (تنفيـــذ الـــصكوك المتعلّقـــة بحقـــوق الإنـــسان  )  أ(
)A/C.3/66/L.23  ،A/C.3/66/L.27  ،A/C.3/66/L.28 ،

A/C.3/66/L.29(  
ــدوليان الخاصــان  : A/C.3/66/L.23مــشروع القــرار  العهــدان ال
  بحقوق الإنسان

قــدَّم مــشروع القــرار نيابــة ): الــسويد (الــسيد غــوميز  - ٤
عــــــن بلــــــدان الــــــشمال الأوروبي، وقــــــال إن الأرجنــــــتين، 

وبــــيرو، وتركيــــا، والجمهوريــــة الدومينيكيــــة  ، وأوروغــــواي
وكندا، وليختنـشتاين، ومونـاكو، وصـربيا،       وجمهورية كوريا، 

وأضـاف قـائلاً إن نـصّ       . واليابان، قد أصبحت ضمن مقدّميـه     
مشروع القرار قد أصـبح أقـصر ويتـضمّن المزيـد مـن الجوانـب          
ــدورات      ــرِح في ال ــذي طُ ــرار ال ــة بمــشروع الق ــة مقارن الإجرائي
ــه قــد وُضِــع بحيــث يــضمن أن تظــل المــسألة     الــسابقة، كمــا أن

جـــدول أعمـــال اللجنـــة وأن يكـــون مـــن الممكـــن مُدرجـــة في 
ــتفكير والمناقــشة بالنــسبة لتحديــد     إعطــاء مزيــد مــن الوقــت لل
أفــضل طريقــة لتنــاول المــسائل الهامــة الــتي يجــري بحثهــا وذلــك  
ــة      ــز وإصــلاح هيئ ــة بتعزي ــة المتعلِّق ــشات الجاري ــالنظر إلى المناق ب

والغرض من النصّ هـو تـشجيع التـصديق العـالمي،           . المعاهدات
وتقليـــل حـــالات عـــدم التقيُّـــد والتحفُّظـــات إلى الحـــد الأدنى، 
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وتشجيع الدول الأطراف علـى أن تقـدِّم تقاريرهـا في المواعيـد             
. المحدّدة وعلـى نحـو يتـسم بالكفـاءة، والإقـرار بأعمـال اللجنـة              

وأكّد من جديد الـدعوة الـتي وجَّههـا مقـدِّمو مـشروع القـرار               
فاقيـات والبروتوكـولات    بأن يتم التـصديق بالإجمـاع علـى الات        
  .الاختيارية المذكورة في مشروع القرار

ون االيــوم العــالمي لمتلازمــة د : A/C.3/66/L.27مــشروع القــرار 
  )وليةغالم(
قـدَّم مـشروع القـرار، وقـال        ): البرازيـل  (السيد ألميدا   - ٥

ــيرو،     ــال، وبــ ــدا، والبرتغــ ــتراليا، وأيرلنــ ــتين، وأســ إن الأرجنــ
والولايـات  وغواتيمالا،  وسنغافورة،  والجمهورية الدومينيكية،   

وأضاف قـائلاً إن    . المتحدة الأمريكية، قد انضمت إلى مقدّميه     
ــة د    ــوعي بمتلازم ــارة ال ــنصّ يهــدف إلى إث ون بــين امــشروع ال
من خلال  أفراد المجتمع المدني والدول الأعضاء والأمم المتحدة        

ون علـى أسـاس طـوعي في        اباليوم العـالمي لمتلازمـة د     الاحتفال  
ــسَخ الـــــثلاث     / آذار٢١ ــل النُـــ ــاريخ يمثّـــ ــو تـــ ــارس، وهـــ مـــ

 وهـــو الكرومـــوزوم الوحيـــد الموجـــود عنـــد ٢١ لكرومـــوزوم
ويحتفـل عـدد مـن البلـدان        . وناالأشخاص المصابين بمتلازمـة د    

سوف يقـدَّم مـشروع نـصّ مـنقّح يتـضمّن       و. بالفعل بهذا اليوم  
  .تغييرات طفيفة

ــسيد غوســتافيك   - ٦ ــة  (ال ــة بالنياب ــال إن ):أمــين اللجن  ق
 ترغــب في الانــضمامبــنغلاديش، وبنمــا، وتركيــا، وجامايكــا، 

  .إلى مقدّمي مشروع القرار
التعـذيب وغـيره مـن ضـروب        : A/C.3/66/L.28مشروع القرار   

  المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
قــــدّمت مــــشروع ): الـــدانمرك  (رابيماغــــلالـــسيدة    - ٧

ــارت إلى أن أ  ــرار، وأشـ ــل،   القـ ــا، والبرازيـ ــتراليا، وأوكرانيـ سـ
ــدا،  ــدونيا   وبولنــ ــة مقــ ــة، وجمهوريــ ــة الدومينيكيــ والجمهوريــ

وكنــــدا، وملــــديف، اليوغوســــلافية الــــسابقة، والــــسلفادور، 
ــدّمي    ــضمام إلى مقـ ــدوراس، ترغـــب في الانـ ــدا، وهنـ ونيوزيلنـ

وقالت إن مشروع القرار الحـالي يؤكِّـد بمزيـد          . مشروع القرار 
ــى الحــق غــير   ــشدة عل ــق في عــدم   مــن ال ــد والمطلّ ــل للتقيي  القاب

ــية      ــة القاسـ ــة أو العقوبـ ــكال المعاملـ ــذيب ولأشـ ــرُّض للتعـ التعـ
ودعــت الحكومــات إلى أن . أو المهينــة الأخــرىاللاإنــسانية  أو

 إن الـنصّ يُـبرِز   قالتو. قتنفِّذ على نحو كامل هذا الحظر المُطلَ     
للتـدابير  أيضاً بدرجة أكبر الدور الهام لآليات الوقاية الوطنيـة و         

ــشمل       ــا ي ــدول، بم ــتي ينبغــي أن تتخــذها ال ــدة ال ــة الجدي الوقائي
تسجيل جميع ادّعاءات التعرُّض للتعـذيب والمعاملـة أو العقوبـة           
القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة وذلك من أجل الوفاء بما علـى            
الــدول مــن التــزام ببحــث جميــع هــذه الادّعــاءات ومقاضــاة        

تــضمّن الــنصّ لغــة محــسّنة لحمايــة  وي. المــسؤولين عــن ارتكابهــا
ــبس     ــسبة للحــ ــداً بالنــ ــروف، وتحديــ ــذه الظــ ــضحايا في هــ الــ

وقـد حـسَّن الـنصّ      . والاحتجـاز الـسرّي   الاعتقـال   الانفرادي و 
أيضاً اللغة التي تهدف إلى منع تداول السلع والمعدات الـتي يـتم     
إنتاجهـــا وبيعهـــا وشـــراؤها واســـتخدامها لغـــرض وحيـــد هـــو 

  .التسبُّب في الألم
ــسيد غوســتافيك   - ٨ ــة  (ال ــة بالنياب ــال إن ): أمــين اللجن ق

ــشروع     ــدّمي مـ ــضمام إلى مقـ ــضاً في الانـ ــب أيـ ــدوفا ترغـ مولـ
  .القرار

ــرار   ــشروع الق ــوق الأشــخاص   : A/C.3/66/L.29م ــة حق اتفاقي
  ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري

تحــدث أيــضاً ): المكــسيك (الــسيد دي ليــون هويرتــا  - ٩
زيلندا، وقدَّم مشروع القرار مع الإشارة      نيابة عن السويد ونيو   

ــه    ــضمتا إلى مقدمي ــد ان ــا ق ــال وكرواتي ــال إن . إلى أن البرتغ وق
الطبيعة الابتكاريـة والـشمولية للمفاوضـات الـتي نتجـت عنـها             
اتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة يجــب الحفــاظ عليهــا  

تحتـاج اللجنـة المعنيـة بحقـوق        ولتحقيق ذلك   . في مرحلة التنفيذ  
لأشخاص ذوي الإعاقة إلى وسائل ملائمة لتـسهيل نظرهـا في      ا

التقارير المقدّمة من الدول الأطـراف، خاصـة وأن اللجنـة هـي             
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 المنشأة بموجب المعاهدة التي تعتّبر فترة انعقادها أقل فتـرة           الهيئة
ــسنة - ــبوعان فقـــط في الـ ــالي ســـوف  .  أسـ ــدّل الحـ ــذا المعـ وبهـ

ليــة الــتي تقــدّمها الــدول يــستغرق نظــر اللجنــة في التقــارير الأوّ
ولهـذا فـإن مـشروع القـرار يطلـب أن           . الأطراف ثماني سنوات  

وبـالنظر إلى أن    . تُمنَح اللجنة مزيداً من الوقـت لتنفيـذ أعمالهـا         
أعــضاء اللجنــة هــم أنفــسهم أشــخاص ذوو إعاقــة فــإن هنــاك    
حاجــة إلى تــوفير ظــروف خاصــة لــضمان تمكينــهم مــن تنفيــذ   

  .أعمالهم الهامة
قــال إن ) أمــين اللجنــة بالنيابــة   (يد غوســتافيكالــس  - ١٠

  .في الانضمام إلى مقدّمي مشروع القرارتوغو وغينيا ترغبان 
مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلـك الـنُهُج البديلـة             )ب(  

لتحسين التمتُّع الفعلـي بحقـوق الإنـسان والحريـات          
 A/66/203 و A/66/161 و A/66/156) (تابع(الأساسية  

 A/66/253 و   A/66/225 و A/66/216 و A/66/204و
 A/66/265 و  A/66/264 و  A/66/262 و  A/66/254و
 A/66/283-285 و     A/66/274 و     A/66/268-272و
 A/66/310 و  A/66/293و A/66/290 و  A/66/289و
 A/66/342وA/66/330  و   A/66/325 و   A/66/314و
  )A/66/372 وA/66/342/Add.1و

مـــن نـــسان والتقـــارير المقدَّمـــة حـــالات حقـــوق الإ  )ج(  
 A/66/21) (تـــــابع (المقـــــررين والممـــــثلين الخاصـــــين

 A/66/358 و    A/66/343 و    A/66/322 و    A/66/267و
  )A/66/518 وA/66/374 وA/66/365 وA/66/361و

المقـــررة الخاصـــة المعنيـــة  (الـــسيدة ســـبلفيدا كرمونـــا  - ١١
) A/66/265(قـدّمت تقريرهـا    ): بالفقر المدقع وحقوق الإنسان   

ــتج في   ــر ين ــارات    وقالــت إن الفق ــان عــن الخي كــثير مــن الأحي
قويــة الــسيئة للــسلطات التابعــة للدولــة ولكيانــات اقتــصادية      

تعــزو في كــثير مــن الأحيــان، علــى وهــذه الــسياسات . أخــرى
ســـبيل الخطـــأ، وضـــع الفقـــراء إلى الكـــسل أو عـــدم تحمُّـــل       

ا يـؤدّي إلى زيـادة تفـاقم        المسؤولية أو الميول الإجرامية وهـو م ـ      
نت الأزمة الماليـة والاقتـصادية العالميـة        وقد بيَّ . سبحالتهم فح 

الــتي حــدثت مــؤخراً كيــف أنــه مــن الــسهل الاستــسلام للفقــر 
وعلـى مـدى فتـرة الـثلاثين عامـاً الماضـية            . والبطالة والاسـتبعاد  

ــد إجــراءات تعــرِّض     تُا ــشكل متزاي ــى نحــو متكــرّر ب خِــذت عل
للعقوبــة والعــزل وتُخِــل   الأشــخاص الــذين يعيــشون في فقــر    

ــوم والأكــل في     باســتقلا ــسوُّل والن ــشمل حظــر الت ــا ي ليتهم، بم
بــل إن هــذه الإجــراءات  الحــدائق العامــة وفي أمــاكن أخــرى،  

جــــرى تــــشديدها في الــــسنوات الأخــــيرة بــــسبب الأزمــــات 
والشيء الوحيد الـذي حققتـه هـذه        . الاقتصادية والمالية العالمية  

 مزيد من الأفراد إلى النظام القـضائي مـع         هو تقديم    الإجراءات
وهـذه الإجـراءات لـيس لهـا        . تجاهل الأسباب الجذريـة للتـشرُّد     

ــالنظر إلى أن      مــا يبررهــا حــتى مــن منظــور اقتــصادي وذلــك ب
إلى زيـادة   إلا  تنفيذها ينطـوي علـى تكـاليف عاليـة ولا تـؤدّي             

  .تأصُّل الفقر وانتشاره
ــة لخصخـــصة و    - ١٢ ــزة”ونتيجـ ــة  “ برجـ ــاكن العامـ الأمـ

يـشون في حالـة فقـر       لـذين يع  ضـطُر الأشـخاص ا    اومرافق النقل   
للانتقــال إلى ضــواحي المُــدن، أي إلى أمــاكن أكثــر بُعــداً عــن    
ــو       ــصحية، وه ــز ال ــيم والمراك ــل والأســواق والتعل ــاكن العم أم

ــا ــاقم  مـ ــدم   أدّى إلى تفـ ــاعي وعـ ــتبعادهم الاجتمـ ــزلهم واسـ عـ
وتنفِّــذ . الإســهام في المجتمــعمــن تمكُّنــهم مــن تحــسين حيــاتهم و

زايد لوائح للرعاية التدخّلية الـتي تُعَـرِّض        الدول أيضاً بشكل مت   
من يحصلون على خدمات اجتماعيـة للمراقبـة والتحـرّي علـى            

ويجــري في كــثير مــن . نطــاق واســع ولعقوبــات قانونيــة قاســية
الأحيـــان تعليـــق الخـــدمات أو إلغاؤهـــا بـــسبب عـــدم الالتـــزام 

ويجري بشكل غـير متناسـب تعـريض الفقـراء          . بشروط مرهِقة 
الحبس ليس بسبب زيـادة ميـولهم الإجراميـة ولكـن           للاعتقال و 

  .تنفيذاً للوائح غير عادلة
تّخذ ضد الأشخاص الـذين     والإجراءات العقابية التي تُ     - ١٣

يعيشون في حالة فقر تمـنعهم مـن التمتُّـع بمجموعـة كاملـة مـن                
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حقوق الإنسان تشمل الحق في مستوى معيشة ملائـم، والحـق           
ــوين الج  ــبير وتكــ ــة التعــ ــن  مفي حريــ ــق في الأمــ ــات، والحــ عيــ

ــاعي ــة   . الاجتمـ ــة ميزانيـ ــذه الميزانيـ ــون هـ ــة إلى أن تكـ والحاجـ
ية لا تجعل تطبيـق قـوانين وسياسـات تعاقـب الفقـير أمـراً               فتقش

فهذه التدابير تتعارض مـع حقـوق الإنـسان، كمـا أن            مشروعاً  
وإذا جــرى بــدلاً مــن ذلــك اســتثمار  . تنفيــذها بــاهظ التكلفــة 
حمايـة الاجتماعيـة متـسمة بالـشمولية       الموارد في وضـع نُظـم لل      

وتستند إلى الحقوق، بما يشمل توفير السكن، يمكن للـدول أن           
ويجـب أن   . ترفع بدرجة كبيرة للغاية مستوى حياة أفقر الناس       
ــصادية و    ــة والاقتـ ــق القانونيـ ــدول العوائـ ــل الـ ــة تزيـ الاجتماعيـ

ــأوى       ــذاء والم ــى الغ ــراء عل ــتي تعــوق حــصول الفق ــة ال والإداري
  .والعمل والتعليم والخدمات الاجتماعية الأخرى

سألت عن التدابير الـتي يجـب       ): بيرو (السيدة آرياس   - ١٤
اتخاذها لمكافحة وصـم، وتهمـيش، الأشـخاص الـذين يعيـشون            

شكل في فقــر مــدقع والــذين يواجهــون التمييــز في المجتمــع ب ــ      
وقالت إن بـيرو ترحِّـب بتقريـر المقـرّر الخـاص وتعتـزم              . روتيني

مواصلة العمل لمعالجة المشكلات التي تواجه الأشخاص الـذين         
يعيشون في ظـروف الفقـر المـدقع وذلـك باتخـاذ إجـراءات مـن                

  .بينها تبنّي مشروع القرار السنوي المتعلِّق بهذا الموضوع
 أعربـت عـن تقـدير       ):الـصين (وي  نه تـشا  السيدة يانغ   - ١٥

وفدها للعناية التي أبدتها المقررة الخاصة في إعداد تقـارير عاليـة            
الجودة وحثّتها على أن تواصل القيـام بعملـها علـى نحـو يتـسم               

وأضافت قائلـة   . اهة والموضوعية بما يتفق تماماً مع ولايتها      نـزبال
إنه كإجراء خاص لمجلس حقوق الإنسان تكلّفها هـذه الولايـة           

  .م بدور رئيسي في مكافحة الفقر وتعزيز حقوق الفقراءبالقيا
وواصــلت حــديثها قائلــة إنــه ينبغــي أن تقــدِّم البلــدان     - ١٦

المتقدمة النمو المزيد مـن المـساعدة الإنمائيـة الرسميـة إلى البلـدان              
وتنقـل التكنولوجيـا وتلغـي      النامية، وأن تقلّل الديون أو تلغيها       

ــة  ــة التجاري ــشجي . الحماي ــي ت ــةوينبغ ــذل   ع التنمي ــن خــلال ب  م

الجهــود والاعتمــاد علــى الــنفس وذلــك كــي يُخــرِج النــاس        
وينبغـي أن تكـون الخـبرة       . أنفسهم من وهـدة الفقـر والتخلُّـف       

ــسبت في   ــتي اكتُ ــر موضــعاً للدراســة وأن    تخال فيــف حــدة الفق
ــذ      ــشمال والجنــوب في ســياق تنفي ــاك تعــاون بــين ال يكــون هن

 تعزيـز حقـوق الأشـخاص       الأهداف الإنمائيـة للألفيـة مـن أجـل        
  .الذين يعيشون في ظروف الفقر

لصين، باعتبارها البلد الوحيد الذي حقَّـق       اوقالت إن     - ١٧
 وهو الهـدف المتعلِّـق      - من الأهداف الإنمائية للألفية      ١الهدف  

 تـسعى مـن أجـل تعزيـز         سـوف  -بتخفيف حدة الفقر مُـسبقاً      
ين وحماية حقوق جميـع الأشـخاص بمـا يـشمل الأشـخاص الـذ              

  .يعيشون في ظروف الفقر المدقِع
أشاد بالجهود التي تبذلها    ): البرازيل (السيد كوينتيس   - ١٨

المقرّرة الخاصة وقـال إنـه ينبغـي أن يكـون القـضاء علـى الفقـر                 
وإنهاء حالـة الجـوع المـزمن الأسـاس الـذي تـستند إليـه الجهـود                 

فيــة الــتي يبــذلها المجتمــع الــدولي لتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للأل 
التي سيحين التاريخ المحـدَّد لتحقيقهـا بعـد فتـرة تقـل عـن أربـع               

وتشير أحدث التقديرات الرسميـة إلى أنـه في حـين أن            . سنوات
 ١الأزمات العالمية قد أدّت إلى إبطاء التقدُّم في تحقيـق الهـدف             

ــزال في طريقــه إلى تحقيــق هــذا الهــدف خــلال   لمفــإن العــا  لا ي
ــة المتفــق عليه ــ  ــرة الزمني ولم يكــن التقــدُّم المحــرز منتظمــاً   . االفت

مـساواة  لالاداخل البلـدان والمنـاطق، كمـا يجـب معالجـة أوجـه              
  .الشديدة

ــى     - ١٩ ــد أثّـــرت علـ ــصادية قـ ــة الاقتـ ــار إلى أن الأزمـ وأشـ
احتمـالات تــوفير العمـل الكــريم علـى مــستوى العـالم ونتجــت     

فقــد زاد عــدد العــاملين الــذين يعيــشون في . عنــها أزمــة عمالــة
، ٢٠١٠ فقــر مــدقِع بنــسبة تزيــد عــن الثلــث في عــام   ظــروف

 في المائـة مـن القـوة العاملـة في العـالم تحـصل               ٢٠كما أن نسبة    
  . دولار في اليوم١,٢٥على أجر يقل عن 
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واســتطرد قــائلاً إن البرازيــل تعمــل علــى تعزيــز فــرص   - ٢٠
العمالـة بمــا يــؤدّي إلى ضــمان تحقيـق مــستوى أعلــى للانــدماج   

ن التــدابير الــتي اتخــذت   إبة للمحــرومين؛ والاجتمــاعي بالنــس 
ــديم     ــة وتقـ ــويلات النقديـ ــامل للتحـ ــامج شـ ــذ برنـ ــشمل تنفيـ تـ

وقــال إن هــدف الاســتراتيجية  . المــساعدة الماليــة إلى الأمهــات 
الطموحة للقضاء على الفقر الـتي وضـعتها حكومتـه يتمثّـل في             
ــبرازيليين يعيــشون     ــشية ل ــد وتحــسين الظــروف المعي ــادة العائ زي

 مليـون شـخص،     ١٦,٢ن في فقر مدقع ويبلغ عددهم       حتى الآ 
ــا يمكّنـــهم مـــن التمتُّـــع بـــالحقوق الاجتماعيـــة والاقتـــصادية    بمـ

 إن البرازيـل تتطلّـع إلى إجـراء         اختـتم كلمتـه قـائلاً     و. الأساسية
مناقشات مُنتِجة في الـدورة القادمـة للجنـة التنميـة الاجتماعيـة             

  .على الفقرالتي سيكون الموضوع الذي ستبحثه هو القضاء 
قــال إن حكومتــه تؤيّــد ): إندونيــسيا (الــسيد كومــار  - ٢١

اتخــاذ جميــع التــدابير اللازمــة لحمايــة حقــوق الإنــسان بالنــسبة   
ــد      ــذين يعيــشون في ظــروف فقــر مــدقع وإنهــا ق للأشــخاص ال

ــوق في خط   ــذه الحق ــة المتوســطة الأجــل    طأدمجــت ه ــا الإنمائي ه
ائيــة في إندونيــسيا وتركِّــز الاســتراتيجية الإنم. والطويلــة الأجــل

على ضمان حقوق المواطنين المتعلّقة بالغذاء والتعليم والـسكن         
ئــة نظيفــة، وبتــوفير المــوارد والميــاه النظيفــة والمأمونــة، وتــوفير بي

  .الطبيعية
وأضاف قائلاً إنه في حين أن توصيات المقـرّر الخـاص             - ٢٢

ــإن      ــصفة عامــة ف ــسياسة ترتكــز إلى أســاس ســليم ب ــة بال المتعلق
ــ ــك      بع ــي وذل ــه غــير عمل ضاً مــن هــذه التوصــيات يتــصف بأن

بـــالنظر إلى الوضـــع المعقّـــد الـــذي تواجهـــه أقـــل البلـــدان نمـــواً 
وقــال إنــه مــن هــذه الناحيــة  . لقيــود الميزانيــةوخاصــة بالنــسبة 

ــا إذا كــان مــن الممكــن أن تلقــي المقــررة الخاصــة     يتــساءل عمّ
ــضمان أن تكــو       ــا ل ــدابير الــتي يمكــن اتخاذه ــى الت ــضوء عل ن ال

البلــدان الناميــة، وخاصــة أقــل البلــدان نمــواً، قــادرة علــى تنفيــذ 
  .تقريرها

ســأل عــن التــدابير الــتي يمكــن ): شــيلي (تاغــلالــسيد   - ٢٣
ــسبة لتــشجيع     اتخاذهــا مــن أجــل تمكــين الفقــراء، وخاصــة بالن
مشاركتهم ومراعاة تحقيق طلباتهم في المشاريع الـتي قـد تكـون            

تتعلــق بالكرامــة الإنــسانية   لهــا أهميــة بالنــسبة لهــم، كمــسألة     
وقـال إن المـسألة المتعلقـة بـأثر تغيُّـر           . واحترام حقـوق الإنـسان    

ــة هــي مــسألة      ــدان النامي ــى البل ــة عل ــاخ والكــوارث الطبيعي المن
ــسنة        ــزال كــبير في ال ــتي ضــربها زل ــشيلي ال ــسبة ل ــسّاسة بالن ح

ولذلك فإن حصول وفده علـى المزيـد مـن المعلومـات            . الماضية
 لمساعدة الأشخاص الذين يعيـشون في فقـر،         عن أفضل الطرق  

وخاصــة مــن يتعرّضــون علــى نحــو غــير متناســب للتــأثيرات         
المركّبــة لتغيُّــر المنــاخ والكــوارث الطبيعيــة والأزمــة الاقتــصادية  

 ،والتــدابير التقــشّفية الــتي تتخــذها الحكومــات نتيجــة لــذلك      
  . من جانب وفدهتقديرلموضعاً لأيضاً سيكون 

قال إن استراتيجية الحدّ مـن      ): ماليزيا( السيد شريف   - ٢٤
الفقــر الــتي تنفّــذها حكومتــه قــد حقّقــت نتــائج ملموســة علــى 
مدى السنوات الخمس الماضية، وهـو مـا تـشهد بـه حقيقـة أن               
الغالبية العظمى من الأُسـر المعيـشية الماليزيـة قـد حـصلت علـى           

وبالإضــافة إلى . مــستوى معيــشة أعلــى مــن خــط الفقــر المُــدقع
 بــرامج تدريبيــة للأســر يمتقــدب وكــالات حكوميــة موقــ، تهــذا

ــشية الفقــيرة   وهــو -وأشــار إلى أن القــضاء علــى الفقــر   . المعي
ظاهرة متعـددة الأبعـاد تـشمل الاسـتبعاد الاجتمـاعي والتمييـز             

 ســـوف يتطلّـــب أن تبـــذل جميـــع -وعـــدم المـــساواة الهيكليـــة 
ــات      ــشمل الفئ ــا ي ــا، بم الجهــات صــاحبة المــصلحة في مجتمــع م

قيرة، جهوداً متعددة الأوجه، وأكّـد مـن جديـد رغبـة بلـده          الف
تبادل الخبرة في هذا المجـال مـع بلـدان ناميـة أخـرى مـن                يفي أن   

  .خلال برامج للتعاون التقني
): المراقبـــة عـــن الاتحـــاد الأوروبي (نغـــريكيالـــسيدة ر  - ٢٥

ــة عــن    ــدان المرشَ ــتحــدَّثت نياب ــا   البل ــسلندا وتركي حة، وهــي أي
 وجمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقةوالجبـــل الأســـود 

؛ وعن بلدان عملية تحقيـق الاسـتقرار والتـرابط وهـي            وكرواتيا
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 بالإضـافة إلى أذربيجـان      ، وصـربيا  ،ألبانيا، والبوسنة والهرسـك   
 وأرمينيا وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا وليختنـشتاين      

ــرويج ــاد    والنـ ــن جانـــب الاتحـ ــشديد مـ ــزام الـ ــدت الالتـ ، وأكّـ
ــر ا ــسبة لمكافحــة الفق وأشــارت إلى أن الحــصول  . لأوروبي بالن

ــة آراء       ــا معرفـ ــن بهـ ــتي يمكـ ــة الـ ــن الكيفيـ ــات عـ ــى معلومـ علـ
ــة    ــة المتعلقـ ــراءات الجزائيـ ــذين تـــستهدفهم الإجـ الأشـــخاص الـ
بــالفقر، وكــذلك معلومــات عــن أفــضل الممارســات مــن هــذه  

ــة ــهاتأعربــو. الناحي  مــا يمكــن أيــضاً أن تعــرففي   عــن رغبت
واجهــة القوالــب النمطيــة التمييزيــة ووصــم الأشــخاص عملــه لم

وســائط ل التقــارير المحرّفــة  رداً علــىالــذين يعيــشون في فقــر،   
ــة بفـــرض     ــؤدّي إلى مطالبـــات عامـ ــارير تـ الإعـــلام، وهـــي تقـ

وسـألت في نهايـة حـديثها    . عقوبات أكثـر قـسوة علـى الفقـراء       
ــذين       ــسهيل حــصول الأشــخاص ال ــضل الممارســات لت ــن أف ع

  .وف فقر على مساعدة قانونية أفضليعيشون في ظر
المقــرّرة الخاصــة المعنيــة  (ســيبولفيدا كارمونــاالــسيدة   - ٢٦

ردّاً على السؤال الـذي     ): بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع    
وجَّهه ممثل إندونيسيا، قالت إنه مـن المهـم أن تواصـل البلـدان              

  مــن ناتجهــا٠,٧المتقدمــة النمــو بــذل الجهــود للإســهام بنــسبة  
ا يتفق مـع إعـلان      بمالمحلي الإجمالي في المساعدة الإنمائية الرسمية       

غــــير أن البلــــدان المتلقيــــة . بــــاريس المتعلّــــق بفعاليــــة المعونــــة
ــة وأبرزهــا التخــصيص     للمــساعدة عليهــا أيــضاً التزامــات معيَّن
المباشــر للأمــوال الــتي تحــصل عليهــا لإعمــال حقــوق الإنــسان   

ــد يكــون م ــ    ــذي ق ــساد ال ــة الف ــن   ومحارب ــاص م ــأنه الانتق ن ش
  .الأموال التي جرى الحصول عليها

ــشون في      - ٢٧ ــذين يعيـ ــخاص الـ ــة إن الأشـ ــافت قائلـ وأضـ
ظــروف الفقـــر لهـــم حــق أساســـي في أن يـــشاركوا في وضـــع   
وتنفيذ الـبرامج المتعلقـة بالقـضاء علـى الفقـر، وهـي بـرامج قـد            

ــة إذ  لا ــستدامة أو فعّالــ ــؤلاء  اتكــــون مــ ــا هــ  لم يــــشارك فيهــ
لــسوء الحــظ فــإن بعـض الجهــود الــتي تهــدف إلى  و. الأشـخاص 

تعزيز مشاركة الفقراء في هذه البرامج هي جهود محـدودة مـن            

فئـات مهمَّـشة    تكـون   أن   ضـمان    يقتصر على حيث أن هدفها    
معيَّنــة، مثــل فئــة النــساء، ممثّلــة وتقــدِّم المــشورة رسميــاً دون أن  

ــشات    ــاً في المناق ــضرورة فعلي ــشارك بال ــد وضــع   . ت ــي عن وينبغ
صميم لعملية تـشاورية تعـزّز المـشاركة الحقيقيـة أن تؤخَـذ في          ت

الاعتبــار أوجــه عــدم التناســق في الــسلطة بــين المُــدن والجنــسين 
ويجب أيضاً أن تؤخَـذ في      . والطوائف الإثنية والفئات الأخرى   

ــل        ــى التواجــد للمــشاركة، مث ــؤثّر عل ــتي ت ــق ال ــار العوائ الاعتب
ن الـشروط الـتي تفرضـها       ومـن شـأ   . القيود الاقتصادية والزمنية  

بعض خطط تخفيف حدة الفقر، مثل برامج تحويـل النقـد الـتي             
 علــــى إلحــــاق الأطفــــال بالمــــدارس تجعــــل الــــصرف معتمــــداً

عبئـاً جديـداً علـى مـن يتلقـون الـدعم،            أن تضيف   التطعيم،   أو
وهناك شروط أخـرى تُعَـرِّض النـساء        . وخاصة في حالة النساء   

ـــزقــوع ضــحية للعنــف الم أيــضاً لمخــاطر أكــبر بالنــسبة للو  . لين
ولهــذا فإنــه مــن الــضروري أن تعــالَج هــذه المــسائل عنــد وضــع 
السياسات من أجـل تفـادي إدامـة القوالـب النمطيـة الجنـسانية             

  .المتعلقة بالأدوار التي يقوم بها أفراد الأسرة المعيشية
للكيفيـة  وقالت إنها قـد قـدّمت أمثلـة تفـصيلية عديـدة            - ٢٨

كس بها مبادئ المشاركة والشفافية والمـساءلة       التي ينبغي أن تنع   
وأعربـت عـن   . والحصول على المعلومات في السياسات العامـة   

قدّموه من معلومات وما أبدوه مـن       شكرها لأعضاء الوفود لما     
اهتمام بما يعكس التزامهم الحقيقي بالقضاء علـى الفقـر، وهـو            

  .التزام تتضمّنه أيضاً السياسات المحلية للوفود
  . صباحا٢٥/١١ًت الجلسة في الساعة رُفع  
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	6 - السيد غوستافيك (أمين اللجنة بالنيابة): قال إن بنغلاديش، وبنما، وتركيا، وجامايكا، ترغب في الانضمام إلى مقدّمي مشروع القرار.
	مشروع القرار A/C.3/66/L.28: التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
	7 - السيدة رابيماغل (الدانمرك): قدّمت مشروع القرار، وأشارت إلى أن أستراليا، وأوكرانيا، والبرازيل، وبولندا، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، والسلفادور، وكندا، وملديف، ونيوزيلندا، وهندوراس، ترغب في الانضمام إلى مقدّمي مشروع القرار. وقالت إن مشروع القرار الحالي يؤكِّد بمزيد من الشدة على الحق غير القابل للتقييد والمطلّق في عدم التعرُّض للتعذيب ولأشكال المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة الأخرى. ودعت الحكومات إلى أن تنفِّذ على نحو كامل هذا الحظر المُطلَق. وقالت إن النصّ يُبرِز أيضاً بدرجة أكبر الدور الهام لآليات الوقاية الوطنية وللتدابير الوقائية الجديدة التي ينبغي أن تتخذها الدول، بما يشمل تسجيل جميع ادّعاءات التعرُّض للتعذيب والمعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة وذلك من أجل الوفاء بما على الدول من التزام ببحث جميع هذه الادّعاءات ومقاضاة المسؤولين عن ارتكابها. ويتضمّن النصّ لغة محسّنة لحماية الضحايا في هذه الظروف، وتحديداً بالنسبة للحبس الانفرادي والاعتقال والاحتجاز السرّي. وقد حسَّن النصّ أيضاً اللغة التي تهدف إلى منع تداول السلع والمعدات التي يتم إنتاجها وبيعها وشراؤها واستخدامها لغرض وحيد هو التسبُّب في الألم.
	8 - السيد غوستافيك (أمين اللجنة بالنيابة): قال إن مولدوفا ترغب أيضاً في الانضمام إلى مقدّمي مشروع القرار.
	مشروع القرار A/C.3/66/L.29: اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وبروتوكولها الاختياري
	9 - السيد دي ليون هويرتا (المكسيك): تحدث أيضاً نيابة عن السويد ونيوزيلندا، وقدَّم مشروع القرار مع الإشارة إلى أن البرتغال وكرواتيا قد انضمتا إلى مقدميه. وقال إن الطبيعة الابتكارية والشمولية للمفاوضات التي نتجت عنها اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة يجب الحفاظ عليها في مرحلة التنفيذ. ولتحقيق ذلك تحتاج اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة إلى وسائل ملائمة لتسهيل نظرها في التقارير المقدّمة من الدول الأطراف، خاصة وأن اللجنة هي الهيئة المنشأة بموجب المعاهدة التي تعتّبر فترة انعقادها أقل فترة - أسبوعان فقط في السنة. وبهذا المعدّل الحالي سوف يستغرق نظر اللجنة في التقارير الأوّلية التي تقدّمها الدول الأطراف ثماني سنوات. ولهذا فإن مشروع القرار يطلب أن تُمنَح اللجنة مزيداً من الوقت لتنفيذ أعمالها. وبالنظر إلى أن أعضاء اللجنة هم أنفسهم أشخاص ذوو إعاقة فإن هناك حاجة إلى توفير ظروف خاصة لضمان تمكينهم من تنفيذ أعمالهم الهامة.
	10 - السيد غوستافيك (أمين اللجنة بالنيابة) قال إن توغو وغينيا ترغبان في الانضمام إلى مقدّمي مشروع القرار.
	(ب) مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النُهُج البديلة لتحسين التمتُّع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية (تابع) (A/66/156 وA/66/161 وA/66/203 وA/66/204 وA/66/216 وA/66/225 و A/66/253 وA/66/254 وA/66/262 وA/66/264 وA/66/265 وA/66/268-272 وA/66/274 وA/66/283-285 وA/66/289 وA/66/290 وA/66/293 وA/66/310 وA/66/314 وA/66/325 و A/66/330وA/66/342 وA/66/342/Add.1 وA/66/372)
	(ج) حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدَّمة من المقررين والممثلين الخاصين (تابع) (A/66/21 وA/66/267 وA/66/322 وA/66/343 وA/66/358 وA/66/361 وA/66/365 وA/66/374 وA/66/518)
	11 - السيدة سبلفيدا كرمونا (المقررة الخاصة المعنية بالفقر المدقع وحقوق الإنسان): قدّمت تقريرها (A/66/265) وقالت إن الفقر ينتج في كثير من الأحيان عن الخيارات السيئة للسلطات التابعة للدولة ولكيانات اقتصادية قوية أخرى. وهذه السياسات تعزو في كثير من الأحيان، على سبيل الخطأ، وضع الفقراء إلى الكسل أو عدم تحمُّل المسؤولية أو الميول الإجرامية وهو ما يؤدّي إلى زيادة تفاقم حالتهم فحسب. وقد بيَّنت الأزمة المالية والاقتصادية العالمية التي حدثت مؤخراً كيف أنه من السهل الاستسلام للفقر والبطالة والاستبعاد. وعلى مدى فترة الثلاثين عاماً الماضية اتُخِذت على نحو متكرّر بشكل متزايد إجراءات تعرِّض الأشخاص الذين يعيشون في فقر للعقوبة والعزل وتُخِل باستقلاليتهم، بما يشمل حظر التسوُّل والنوم والأكل في الحدائق العامة وفي أماكن أخرى، بل إن هذه الإجراءات جرى تشديدها في السنوات الأخيرة بسبب الأزمات الاقتصادية والمالية العالمية. والشيء الوحيد الذي حققته هذه الإجراءات هو تقديم مزيد من الأفراد إلى النظام القضائي مع تجاهل الأسباب الجذرية للتشرُّد. وهذه الإجراءات ليس لها ما يبررها حتى من منظور اقتصادي وذلك بالنظر إلى أن تنفيذها ينطوي على تكاليف عالية ولا تؤدّي إلا إلى زيادة تأصُّل الفقر وانتشاره.
	12 - ونتيجة لخصخصة و ”برجزة“ الأماكن العامة ومرافق النقل اضطُر الأشخاص الذين يعيشون في حالة فقر للانتقال إلى ضواحي المُدن، أي إلى أماكن أكثر بُعداً عن أماكن العمل والأسواق والتعليم والمراكز الصحية، وهو ما أدّى إلى تفاقم عزلهم واستبعادهم الاجتماعي وعدم تمكُّنهم من تحسين حياتهم ومن الإسهام في المجتمع. وتنفِّذ الدول أيضاً بشكل متزايد لوائح للرعاية التدخّلية التي تُعَرِّض من يحصلون على خدمات اجتماعية للمراقبة والتحرّي على نطاق واسع ولعقوبات قانونية قاسية. ويجري في كثير من الأحيان تعليق الخدمات أو إلغاؤها بسبب عدم الالتزام بشروط مرهِقة. ويجري بشكل غير متناسب تعريض الفقراء للاعتقال والحبس ليس بسبب زيادة ميولهم الإجرامية ولكن تنفيذاً للوائح غير عادلة.
	13 - والإجراءات العقابية التي تُتّخذ ضد الأشخاص الذين يعيشون في حالة فقر تمنعهم من التمتُّع بمجموعة كاملة من حقوق الإنسان تشمل الحق في مستوى معيشة ملائم، والحق في حرية التعبير وتكوين الجمعيات، والحق في الأمن الاجتماعي. والحاجة إلى أن تكون هذه الميزانية ميزانية تقشفية لا تجعل تطبيق قوانين وسياسات تعاقب الفقير أمراً مشروعاً فهذه التدابير تتعارض مع حقوق الإنسان، كما أن تنفيذها باهظ التكلفة. وإذا جرى بدلاً من ذلك استثمار الموارد في وضع نُظم للحماية الاجتماعية متسمة بالشمولية وتستند إلى الحقوق، بما يشمل توفير السكن، يمكن للدول أن ترفع بدرجة كبيرة للغاية مستوى حياة أفقر الناس. ويجب أن تزيل الدول العوائق القانونية والاقتصادية والاجتماعية والإدارية التي تعوق حصول الفقراء على الغذاء والمأوى والعمل والتعليم والخدمات الاجتماعية الأخرى.
	14 - السيدة آرياس (بيرو): سألت عن التدابير التي يجب اتخاذها لمكافحة وصم، وتهميش، الأشخاص الذين يعيشون في فقر مدقع والذين يواجهون التمييز في المجتمع بشكل روتيني. وقالت إن بيرو ترحِّب بتقرير المقرّر الخاص وتعتزم مواصلة العمل لمعالجة المشكلات التي تواجه الأشخاص الذين يعيشون في ظروف الفقر المدقع وذلك باتخاذ إجراءات من بينها تبنّي مشروع القرار السنوي المتعلِّق بهذا الموضوع.
	15 - السيدة يانغ تشانهوي (الصين): أعربت عن تقدير وفدها للعناية التي أبدتها المقررة الخاصة في إعداد تقارير عالية الجودة وحثّتها على أن تواصل القيام بعملها على نحو يتسم بالنـزاهة والموضوعية بما يتفق تماماً مع ولايتها. وأضافت قائلة إنه كإجراء خاص لمجلس حقوق الإنسان تكلّفها هذه الولاية بالقيام بدور رئيسي في مكافحة الفقر وتعزيز حقوق الفقراء.
	16 - وواصلت حديثها قائلة إنه ينبغي أن تقدِّم البلدان المتقدمة النمو المزيد من المساعدة الإنمائية الرسمية إلى البلدان النامية، وأن تقلّل الديون أو تلغيها وتنقل التكنولوجيا وتلغي الحماية التجارية. وينبغي تشجيع التنمية من خلال بذل الجهود والاعتماد على النفس وذلك كي يُخرِج الناس أنفسهم من وهدة الفقر والتخلُّف. وينبغي أن تكون الخبرة التي اكتُسبت في تخفيف حدة الفقر موضعاً للدراسة وأن يكون هناك تعاون بين الشمال والجنوب في سياق تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية من أجل تعزيز حقوق الأشخاص الذين يعيشون في ظروف الفقر.
	17 - وقالت إن الصين، باعتبارها البلد الوحيد الذي حقَّق الهدف 1 من الأهداف الإنمائية للألفية - وهو الهدف المتعلِّق بتخفيف حدة الفقر مُسبقاً - سوف تسعى من أجل تعزيز وحماية حقوق جميع الأشخاص بما يشمل الأشخاص الذين يعيشون في ظروف الفقر المدقِع.
	18 - السيد كوينتيس (البرازيل): أشاد بالجهود التي تبذلها المقرّرة الخاصة وقال إنه ينبغي أن يكون القضاء على الفقر وإنهاء حالة الجوع المزمن الأساس الذي تستند إليه الجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية التي سيحين التاريخ المحدَّد لتحقيقها بعد فترة تقل عن أربع سنوات. وتشير أحدث التقديرات الرسمية إلى أنه في حين أن الأزمات العالمية قد أدّت إلى إبطاء التقدُّم في تحقيق الهدف 1 فإن العالم لا يزال في طريقه إلى تحقيق هذا الهدف خلال الفترة الزمنية المتفق عليها. ولم يكن التقدُّم المحرز منتظماً داخل البلدان والمناطق، كما يجب معالجة أوجه اللامساواة الشديدة.
	19 - وأشار إلى أن الأزمة الاقتصادية قد أثّرت على احتمالات توفير العمل الكريم على مستوى العالم ونتجت عنها أزمة عمالة. فقد زاد عدد العاملين الذين يعيشون في ظروف فقر مدقِع بنسبة تزيد عن الثلث في عام 2010، كما أن نسبة 20 في المائة من القوة العاملة في العالم تحصل على أجر يقل عن 1.25 دولار في اليوم.
	20 - واستطرد قائلاً إن البرازيل تعمل على تعزيز فرص العمالة بما يؤدّي إلى ضمان تحقيق مستوى أعلى للاندماج الاجتماعي بالنسبة للمحرومين؛ وإن التدابير التي اتخذت تشمل تنفيذ برنامج شامل للتحويلات النقدية وتقديم المساعدة المالية إلى الأمهات. وقال إن هدف الاستراتيجية الطموحة للقضاء على الفقر التي وضعتها حكومته يتمثّل في زيادة العائد وتحسين الظروف المعيشية لبرازيليين يعيشون حتى الآن في فقر مدقع ويبلغ عددهم 16.2 مليون شخص، بما يمكّنهم من التمتُّع بالحقوق الاجتماعية والاقتصادية الأساسية. واختتم كلمته قائلاً إن البرازيل تتطلّع إلى إجراء مناقشات مُنتِجة في الدورة القادمة للجنة التنمية الاجتماعية التي سيكون الموضوع الذي ستبحثه هو القضاء على الفقر.
	21 - السيد كومار (إندونيسيا): قال إن حكومته تؤيّد اتخاذ جميع التدابير اللازمة لحماية حقوق الإنسان بالنسبة للأشخاص الذين يعيشون في ظروف فقر مدقع وإنها قد أدمجت هذه الحقوق في خططها الإنمائية المتوسطة الأجل والطويلة الأجل. وتركِّز الاستراتيجية الإنمائية في إندونيسيا على ضمان حقوق المواطنين المتعلّقة بالغذاء والتعليم والسكن والمياه النظيفة والمأمونة، وتوفير بيئة نظيفة، وبتوفير الموارد الطبيعية.
	22 - وأضاف قائلاً إنه في حين أن توصيات المقرّر الخاص المتعلقة بالسياسة ترتكز إلى أساس سليم بصفة عامة فإن بعضاً من هذه التوصيات يتصف بأنه غير عملي وذلك بالنظر إلى الوضع المعقّد الذي تواجهه أقل البلدان نمواً وخاصة بالنسبة لقيود الميزانية. وقال إنه من هذه الناحية يتساءل عمّا إذا كان من الممكن أن تلقي المقررة الخاصة الضوء على التدابير التي يمكن اتخاذها لضمان أن تكون البلدان النامية، وخاصة أقل البلدان نمواً، قادرة على تنفيذ تقريرها.
	23 - السيد تاغل (شيلي): سأل عن التدابير التي يمكن اتخاذها من أجل تمكين الفقراء، وخاصة بالنسبة لتشجيع مشاركتهم ومراعاة تحقيق طلباتهم في المشاريع التي قد تكون لها أهمية بالنسبة لهم، كمسألة تتعلق بالكرامة الإنسانية واحترام حقوق الإنسان. وقال إن المسألة المتعلقة بأثر تغيُّر المناخ والكوارث الطبيعية على البلدان النامية هي مسألة حسّاسة بالنسبة لشيلي التي ضربها زلزال كبير في السنة الماضية. ولذلك فإن حصول وفده على المزيد من المعلومات عن أفضل الطرق لمساعدة الأشخاص الذين يعيشون في فقر، وخاصة من يتعرّضون على نحو غير متناسب للتأثيرات المركّبة لتغيُّر المناخ والكوارث الطبيعية والأزمة الاقتصادية والتدابير التقشّفية التي تتخذها الحكومات نتيجة لذلك، سيكون أيضاً موضعاً للتقدير من جانب وفده.
	24 - السيد شريف (ماليزيا): قال إن استراتيجية الحدّ من الفقر التي تنفّذها حكومته قد حقّقت نتائج ملموسة على مدى السنوات الخمس الماضية، وهو ما تشهد به حقيقة أن الغالبية العظمى من الأُسر المعيشية الماليزية قد حصلت على مستوى معيشة أعلى من خط الفقر المُدقع. وبالإضافة إلى هذا، تقوم وكالات حكومية بتقديم برامج تدريبية للأسر المعيشية الفقيرة. وأشار إلى أن القضاء على الفقر - وهو ظاهرة متعددة الأبعاد تشمل الاستبعاد الاجتماعي والتمييز وعدم المساواة الهيكلية - سوف يتطلّب أن تبذل جميع الجهات صاحبة المصلحة في مجتمع ما، بما يشمل الفئات الفقيرة، جهوداً متعددة الأوجه، وأكّد من جديد رغبة بلده في أن يتبادل الخبرة في هذا المجال مع بلدان نامية أخرى من خلال برامج للتعاون التقني.
	25 - السيدة ريكينغر (المراقبة عن الاتحاد الأوروبي): تحدَّثت نيابة عن البلدان المرشَحة، وهي أيسلندا وتركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وكرواتيا؛ وعن بلدان عملية تحقيق الاستقرار والترابط وهي ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وصربيا، بالإضافة إلى أذربيجان وأرمينيا وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا وليختنشتاين والنرويج، وأكّدت الالتزام الشديد من جانب الاتحاد الأوروبي بالنسبة لمكافحة الفقر. وأشارت إلى أن الحصول على معلومات عن الكيفية التي يمكن بها معرفة آراء الأشخاص الذين تستهدفهم الإجراءات الجزائية المتعلقة بالفقر، وكذلك معلومات عن أفضل الممارسات من هذه الناحية. وأعربت عن رغبتها في أن تعرف أيضاً ما يمكن عمله لمواجهة القوالب النمطية التمييزية ووصم الأشخاص الذين يعيشون في فقر، رداً على التقارير المحرّفة لوسائط الإعلام، وهي تقارير تؤدّي إلى مطالبات عامة بفرض عقوبات أكثر قسوة على الفقراء. وسألت في نهاية حديثها عن أفضل الممارسات لتسهيل حصول الأشخاص الذين يعيشون في ظروف فقر على مساعدة قانونية أفضل.
	26 - السيدة سيبولفيدا كارمونا (المقرّرة الخاصة المعنية بمسألة حقوق الإنسان والفقر المدقع): ردّاً على السؤال الذي وجَّهه ممثل إندونيسيا، قالت إنه من المهم أن تواصل البلدان المتقدمة النمو بذل الجهود للإسهام بنسبة 0.7 من ناتجها المحلي الإجمالي في المساعدة الإنمائية الرسمية بما يتفق مع إعلان باريس المتعلّق بفعالية المعونة. غير أن البلدان المتلقية للمساعدة عليها أيضاً التزامات معيَّنة وأبرزها التخصيص المباشر للأموال التي تحصل عليها لإعمال حقوق الإنسان ومحاربة الفساد الذي قد يكون من شأنه الانتقاص من الأموال التي جرى الحصول عليها.
	27 - وأضافت قائلة إن الأشخاص الذين يعيشون في ظروف الفقر لهم حق أساسي في أن يشاركوا في وضع وتنفيذ البرامج المتعلقة بالقضاء على الفقر، وهي برامج قد لا تكون مستدامة أو فعّالة إذا لم يشارك فيها هؤلاء الأشخاص. ولسوء الحظ فإن بعض الجهود التي تهدف إلى تعزيز مشاركة الفقراء في هذه البرامج هي جهود محدودة من حيث أن هدفها يقتصر على ضمان أن تكون فئات مهمَّشة معيَّنة، مثل فئة النساء، ممثّلة وتقدِّم المشورة رسمياً دون أن تشارك بالضرورة فعلياً في المناقشات. وينبغي عند وضع تصميم لعملية تشاورية تعزّز المشاركة الحقيقية أن تؤخَذ في الاعتبار أوجه عدم التناسق في السلطة بين المُدن والجنسين والطوائف الإثنية والفئات الأخرى. ويجب أيضاً أن تؤخَذ في الاعتبار العوائق التي تؤثّر على التواجد للمشاركة، مثل القيود الاقتصادية والزمنية. ومن شأن الشروط التي تفرضها بعض خطط تخفيف حدة الفقر، مثل برامج تحويل النقد التي تجعل الصرف معتمداً على إلحاق الأطفال بالمدارس أو التطعيم، أن تضيف عبئاً جديداً على من يتلقون الدعم، وخاصة في حالة النساء. وهناك شروط أخرى تُعَرِّض النساء أيضاً لمخاطر أكبر بالنسبة للوقوع ضحية للعنف المنـزلي. ولهذا فإنه من الضروري أن تعالَج هذه المسائل عند وضع السياسات من أجل تفادي إدامة القوالب النمطية الجنسانية المتعلقة بالأدوار التي يقوم بها أفراد الأسرة المعيشية.
	28 - وقالت إنها قد قدّمت أمثلة تفصيلية عديدة للكيفية التي ينبغي أن تنعكس بها مبادئ المشاركة والشفافية والمساءلة والحصول على المعلومات في السياسات العامة. وأعربت عن شكرها لأعضاء الوفود لما قدّموه من معلومات وما أبدوه من اهتمام بما يعكس التزامهم الحقيقي بالقضاء على الفقر، وهو التزام تتضمّنه أيضاً السياسات المحلية للوفود.
	رُفعت الجلسة في الساعة 25/11 صباحاً.

